TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING 6MM
CREEDMOOR TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: REDDING 6MM CREEDMOOR TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749017113

Mfr. No.: 38443

Cartridge: 6mm Creedmoor

Die Style: -

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 611760384431

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR

Einleitung

Danke, dass du dich fir das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET von Redding entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um die potenziellen Gefahren zu verstehen und zu
erfahren, wie du sie vermeiden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung des Die Sets vertraut bist, bevor du es benutzt.
Gehe beim Umgang mit dem Die Set vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwende das Die Set nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Uberpriife regelmaRig das Die Set auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille, beim Benutzen des Die Sets.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung des Die Sets unter nassen oder feuchten Bedingungen.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die Patrone.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir die Einrichtung und den Betrieb genau.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der N&he befindet, wahrend du das Die
Set bedienst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Auspacken

* Entferne das Die Set vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriife alle Komponenten auf Schaden oder fehlende Teile.

2. Installation
® Sichere die Type S Bushing Neck Sizing Die in der Wiederladepresse gemalf3 den Anweisungen des

Herstellers.
® |nstalliere die Body Die und die Competition Seating Die auf die gleiche Weise.

3. Einrichtung

® Stelle die Dies gemal den Spezifikationen fur die 6mm Creedmoor Patrone ein.
® Stelle sicher, dass die Bushing ordnungsgemal eingesetzt und gesichert ist.

4. Nutzung

* Befolge den Wiederladeprozess, wie in den Anweisungen des Herstellers beschrieben.

® Uberwache den Betrieb genau, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

® Wenn Probleme auftreten, stoppe die Nutzung des Die Sets sofort und konsultiere den Abschnitt zur
Fehlersuche im Handbuch des Herstellers.

5. Reinigung und Wartung

® Reinige das Die Set nach der Benutzung, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® | agere das Die Set an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Beschéadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschédigte oder unbrauchbare Teile des Die Sets geméaR den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Die Set nicht im Hausmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in deiner Nahe in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf deren offizieller Website angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit
und dafiir, dass du Redding gewéhlt hast.



Consumer Safety Instruction Guide for TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS by Redding. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before use to
understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the operation of the die set before use.
Always handle the die set with care to avoid injury.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the die set only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the die set.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Avoid using the die set in wet or damp conditions.

Do not exceed the recommended specifications for the cartridge.

Follow the manufacturer's instructions for setup and operation closely.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when operating the die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking

® Carefully remove the die set from its packaging.
® |nspect all components for any damage or missing parts.

2. Installation
® Secure the Type S Bushing Neck Sizing Die in the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® |nstall the Body Die and Competition Seating Die in the same manner.

3. Setup

® Adjust the dies according to the specifications for the 6mm Creedmoor cartridge.
® Ensure that the bushing is properly seated and secured.

4. Usage

® Follow the reloading process as outlined in the manufacturer's instructions.

® Monitor the operation closely to ensure that everything is functioning correctly.

® [f any issues arise, stop using the die set immediately and consult the troubleshooting section of the
manufacturer's manual.

5. Cleaning and Maintenance

® After use, clean the die set to remove any debris or residue.
® Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts of the die set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die set in household waste. Instead, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS. Thank you for your attention to safety and for choosing Redding.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH REDDING 6MM CREEDMOOR

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH de Redding. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto para entender los posibles peligros y cémo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento del juego de dies antes de usarlo.
Maneja el juego de dies con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el juego de dies solo para el propésito previsto como se especifica en esta guia.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de dafio o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al utilizar el juego de dies.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

Evita usar el juego de dies en condiciones himedas o mojadas.

No excedas las especificaciones recomendadas para el cartucho.

Sigue las instrucciones del fabricante para la configuracion y operacion de manera rigurosa.

Mantente atento a tu entorno y asegurate de que no haya nadie en las cercanias al operar el juego de dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetado

® Retira cuidadosamente el juego de dies de su embalaje.
® |nspecciona todos los componentes en busca de dafios o piezas faltantes.

2. Instalacién
® Asegura el Type S Bushing Neck Sizing Die en la prensa de recarga segun las instrucciones del
fabricante.
® |nstala el Body Die y el Competition Seating Die de la misma manera.

3. Configuracion

® Ajusta los dies de acuerdo con las especificaciones para el cartucho 6mm Creedmaoor.
® Asegurate de que el casquillo esté correctamente colocado y asegurado.

4. Uso
® Sigue el proceso de recarga como se detalla en las instrucciones del fabricante.
® Monitorea la operacién de cerca para asegurarte de que todo funcione correctamente.
® Sisurge algun problema, detén el uso del juego de dies inmediatamente y consulta la seccién de
solucién de problemas del manual del fabricante.

5. Limpieza y Mantenimiento

® Después de usar, limpia el juego de dies para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosion y el dafio.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte dafiada o inutilizable del juego de dies de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el juego de dies en la basura doméstica. En su lugar, considera las opciones de reciclaje
disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o en su sitio
web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu JUEGO DE
DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir Redding.



Guide de sécurité pour les jeux de dies TYPE S
MATCH BUSHING NECK de REDDING 6MM
CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies TYPE S MATCH BUSHING NECK de Redding. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit afin de comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de bien comprendre le fonctionnement du jeu de dies avant de l'utiliser.

Manipulez toujours le jeu de dies avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le jeu de dies uniqguement a des fins pour lesquelles il est destiné, comme spécifié dans ce guide.
Inspectez régulierement le jeu de dies pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours un équipement de protection appropri€, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation du
jeu de dies.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Evitez d'utiliser le jeu de dies dans des conditions humides ou mouillées.

Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour la cartouche.

Suivez attentivement les instructions du fabricant pour l'installation et le fonctionnement.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne ne se trouve a proximité lors de
I'utilisation du jeu de dies.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Déballage

® Retirez soigneusement le jeu de dies de son emballage.
® |nspectez tous les composants pour vérifier tout dommage ou piece manquante.

Installation
® Fixez le Type S Bushing Neck Sizing Die dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.
® |nstallez le Body Die et le Competition Seating Die de la méme maniére.

Configuration

® Ajustez les dies selon les spécifications pour la cartouche 6mm Creedmoor.
® Assurezvous que le bushing est correctement installé et sécurisé.

Utilisation
® Suivez le processus de rechargement tel que décrit dans les instructions du fabricant.
® Surveillez attentivement le fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne correctement.
® Sides problémes surviennent, arrétez immédiatement d'utiliser le jeu de dies et consultez la section de
dépannage du manuel du fabricant.

Nettoyage et entretien

® Apres utilisation, nettoyez le jeu de dies pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et les dommages.



Instructions de mise au rebut

® Disposez de toute piece endommagée ou inutilisable du jeu de dies conformément aux réglementations

locales.
®* Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets ménagers. Envisagez plutét les options de recyclage disponibles

dans votre région.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies TYPE S MATCH BUSHING NECK, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur leur site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre jeu de dies
TYPE S MATCH BUSHING NECK. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES A
COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH REDDING 6MM
CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIES A COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH di Redding. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del set di dies prima dell'uso.
Maneggia sempre il set di dies con cura per evitare infortuni.

Tieni il set di dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il set di dies solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Ispeziona regolarmente il set di dies per eventuali segni di danno o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre attrezzature di sicurezza appropriate, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi il set di dies.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Evita di utilizzare il set di dies in condizioni umide o bagnate.

Non superare le specifiche raccomandate per la cartuccia.

Segui attentamente le istruzioni del produttore per l'installazione e il funzionamento.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze durante I'operazione
del set di dies.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Disimballaggio

® Rimuovi con attenzione il set di dies dalla sua confezione.
® [speziona tutti i componenti per eventuali danni o parti mancanti.

Installazione
® Fissa il Die di Sizing a Collo con Bushing Tipo S nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del

produttore.
® |nstalla il Body Die e il Competition Seating Die allo stesso modo.

Impostazione

® Regola i dies secondo le specifiche per la cartuccia 6mm Creedmoor.
® Assicurati che il bushing sia correttamente inserito e fissato.

Utilizzo
® Segqui il processo di ricarica come descritto nelle istruzioni del produttore.
Monitora attentamente I'operazione per garantire che tutto funzioni correttamente.
® Se si verificano problemi, interrompi immediatamente I'uso del set di dies e consulta la sezione di

risoluzione dei problemi del manuale del produttore.

Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci il set di dies per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il set di dies in un luogo asciutto e fresco per prevenire corrosione e danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili del set di dies in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici. Invece, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua
zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SET DI DIES A COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH, ti
invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o sul loro
sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SET DI DIES A
COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Redding.



Instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa konsumentéw
dla ZESTAWU TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS REDDING 6MM CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS firmy Redding. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i jak ich unikac.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz sposob obstugi zestawu die przed uzyciem.

Zawsze traktuj zestaw die z ostroznoscig, aby unikngé obrazen.

Przechowuj zestaw die w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj zestawu die tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukciji.

Regularnie sprawdzaj zestaw die pod kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z zestawu die.
Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzagdkowane, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj uzywania zestawu die w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla naboju.

Sciéle przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych konfiguracii i obstugi.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas obstugi zestawu
die.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Rozpakowywanie

® Ostroznie wyjmij zestaw die z opakowania.
® Sprawdz wszystkie elementy pod katem uszkodzen lub brakujacych czesci.

Instalacja
® Zamocuj die do rozmiaru szyjki Type S w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zainstaluj die korpusu oraz die do osadzania w ten sam sposéb.
Ustawienie
® Dostosuj die zgodnie ze specyfikacjami dla naboju 6mm Creedmoor.
® Upewnij sig, ze tuleja jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.
Uzytkowanie

® Postepuj zgodnie z procesem tadowania opisanym w instrukcjach producenta.

® Monitoruj dziatanie zestawu die, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata poprawnie.

® Jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzywania zestawu die i skonsultuj sie
z sekcjg rozwigzywania problemow w instrukcji producenta.

Czyszczenie i konserwacja

® Po uzyciu oczys¢ zestaw die, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj zestaw die w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci zestawu die zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zestawu die do odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim
rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczagcych ZESTAWU TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub na
ich oficjalnej stronie internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i za
wybér firmy Redding.



Kuluttajaturvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS Reddingilta. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen
kaytt6d ymmartaéksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niité voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet diesetin k&yton ennen kayttoa.

Kasittele diesettia aina varovasti loukkaantumisten valttamiseksi.

Pida diesetti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté diesettid vain sen tarkoitukseen, kuten tdssa oppaassa on madritelty.

Tarkista diesetti sddnndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, diesettid kaytettdessa.
Varmista, etta ty6tila on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Valta diesetin kayttoa kosteissa tai marissé olosuhteissa.

Al4 ylita suositeltuja teknisia tietoja patruunalle.

Noudata valmistajan ohjeita asetuksessa ja kayttssa tarkasti.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd kukaan ei ole lahella diesettid kaytettdessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Purkaminen

® Poista diesetti varovasti pakkauksestaan.
® Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai puuttuvien osien varalta.

2. Asennus

® Kiinnitéd Type S Bushing Neck Sizing Die latauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Asenna Body Die ja Competition Seating Die samalla tavalla.

3. Asetus

® S&ada diesetti 6mm Creedmoor patruunan teknisten tietojen mukaan.
® Varmista, ettd bushing on kunnolla paikallaan ja kiinnitetty.

4. Kaytto
® Noudata latausprosessia valmistajan ohjeiden mukaan.
® Seuraa toimintaa tarkasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
® Jos ongelmia ilmenee, lopeta diesetin kaytto valittdmasti ja tarkista valmistajan kayttéohjeiden
vianetsintaosio.

5. Puhdistus ja huolto

® Puhdista diesetti kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jAamat.
® Sailyta diesetti kuivassa ja viiledsséa paikassa korroosion ja vaurioiden estéamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat diesetin osat paikallisten sdantéjen mukaan.
* Ala havita diesettia kotitalousjatteeseen. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietoja varten

Kaikkia TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotteeseen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita varten,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Reddingin valitsemisesta.



Konsument Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS fran Redding. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en sédker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen l&s denna guide
noggrant innan anvandning for att forsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hur diesetet fungerar innan du anvander det.
Hantera alltid diesetet med omsorg for att undvika skador.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du anvéander diesetet.
Se till att din arbetsyta &r ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda diesetet i blta eller fuktiga forhallanden.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér patronen.

Folj tillverkarens instruktioner for installation och drift noggrant.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du anvander diesetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning

* Ta forsiktigt bort diesetet fran forpackningen.
® |nspektera alla komponenter fér eventuella skador eller saknade delar.

2. Installation

® Sakra Type S Bushing Neck Sizing Die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
* |nstallera Body Die och Competition Seating Die pd samma stt.

3. Instéallning

® Justera die:arna enligt specifikationerna for 6mm Creedmoorpatronen.
® Se till att bushingen ar korrekt placerad och sékrad.

4. Anvandning
® Folj omladdningsprocessen som anges i tillverkarens instruktioner.
* Overvaka driften noggrant for att sékerstélla att allt fungerar korrekt.
® Om nagra problem uppstar, sluta anvanda diesetet omedelbart och konsultera felsékningsavsnittet i
tillverkarens manual.
5. Rengéring och underhall

® Rengor diesetet efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara diesetet pa en torr, sval plats for att forhindra korrosion och skador.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar av diesetet i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte diesetet i hushallsavfall. Overvag istéllet &tervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt

omrade.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktforpackningen eller pa deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valde Redding.



Pokyny pro bezpec€nostni instrukce pro TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS od spolec¢nosti Redding. Tento priivodce
poskytuje dileZité bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouZitim
si prosim dlkladné prectéte tento privodce, abyste pochopili potencialni rizika a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou sady matric pred jejim pouzitim.

Vzdy manipulujte se sadou matric opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte sadu matric mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte sadu matric pouze k jejimu zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto prdvodci.
Pravidelné kontrolujte sadu matric na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym Graddim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani sady matric.
Ujistéte se, Zze vaSe pracovni prostfedi je Cisté a uspofadané, aby se predeslo nehodam.
Vyhnéte se pouzivani sady matric v mokrych nebo vlhkych podminkach.

Nepfekracujte doporu€ené specifikace pro naboj.

Presné dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a obsluhu.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v blizkosti pfi obsluze sady matric.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybaleni

® Opatrné vyjméte sadu matric z obalu.
® Zkontrolujte vSechny komponenty na jakékoli poSkozeni nebo chybéjici casti.

2. Instalace

® Upevnéte Type S Bushing Neck Sizing Die do lisovaciho stroje podle pokynt vyrobce.
* Nainstalujte Body Die a Competition Seating Die stejnym zplsobem.

3. Nastaveni

® Nastavte matrice podle specifikaci pro naboj 6mm Creedmoor.
® Ujistéte se, Ze je bushing spravné usazen a zajistén.

4. Pouziti
® Dodrzujte proces prebijeni, jak je uvedeno v pokynech vyrobce.
® Peclivé sledujte provoz, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné.

® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestante pouzivat sadu matric a konzultujte sekci pro
feSeni problémd v manudlu vyrobce.

5. Udrzba a &isténi

® Po pouziti vycCistéte sadu matric, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo zbytky.
® Ulozte sadu matric na suchém, chladném misté, abyste zabranili korozi a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné ¢asti sady matric v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepohazujte sadu matric do domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi
oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na jeho oficialnich webovych strankéch.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti a za vybér spoleCnosti Redding.



